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Zmluva o dielo ¢. 08/157

na dodavku Informaéného systému

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.
Galvaniho 7, P.O. Box 43

821 04 Bratislava

1ICO: 357 853 08,

DIC: 2020213393

I¢ DPH: $K2020213393

Bankové spojenie: Vieobecnd verova bonka a.s.

Cisle vety: 1464046853/0200

konajoca: ing. lgor Zeman, konatef
zapisand: Okresny sud Bratislove 1., oddiel Sro, viozka €. 21438/8
zastipend: Ing. Peler Weber, generdliny riaditel

{d'olej "Zhotovitel™")

a

Slovenska republika

zastipend

Ministerstvom finant¢ii Slovenskej republiky
Stefanovi¢ova 5

P.O. BOX 82

817 82 Brotislova 15

Slovenska republika

ICO: 00151742

IC DPH: Minisierstvo financii Siovenskej republiky nie je platcom DPH
Bankové spojenie: Staina pokiadnica,

Cislo uéte: 7000001400,8180

Kiorg zastupuie: Ing. Jaroslov Mikla, vedoci sluzobného vradu
(d’alej "Objednévotel™)

( 00 (7 0 5—"9: },:;

vzavreli v zmysle stvisiocich ustanoveni Obchodného zékonnika, Autorského zékona a Zakona

o vergjnom obstaravani niziie vvedeného dita, mesiaca o roka tito

zmluvu o dielo.

Preambula

Tato zmluva sa uzatvare cko vysledok rokovacieho konania bez zverejnenia, uskutodneného

podla § 58 ods. 1 pis~. b} zakona & 25/2006 Z. z. o vergjnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov na dielo, korym je ,Horizontélne roziirenie sysiému $dine]
pokladnice o aplikagné programové vybavenie backoffice Ministerstve dopravy, pést o

telekomunikdcii Slovenske republiky, za Ocelom wytvorenia integroveného infor

systému  pokryvajiceho oblasti  personalistiky, rozpociovania, finanéneho

-.\Irj}’.\ AR

1ctovniciva,

(&tovnictva maijetky, evidencie a 0clovania zéseb”, kord bole dodand Zhotovitelom na

zéklade samostatne] Zmluvy o dielo na wytvorenie Informacéného systému $dinei polkladnic



uzatvorene] medzi Zhotovitel'om a Ministersivom financii Slovenskej republiky dia 2.10.2002
(d'alej tiez len ,Zmluva zo dha 2.10.2002°) o Ekonomicky informagny systém na baze
modulov SAP pre podporu externého U&iovnictva pre potreby Ministersiva dopravy, pést
o telekomunikécii SR (d'clej ako ,MDPT”). Doplnenie systému je nevyhnuiné z dévodu Opravy
legislativy o Uctovnicive §tatu, Vecnym garantom zmluvy za MDPT je Ing. Frantidek Perutka,
zodpovedny za projekt zo stranu MDPT je Ing. Peter Back.

1.1

1.2

1.4

1.5

2.1

2.2

2.3

Predmet zmluvy

Zhotovitel so v rozsehu o zo podmienok stanovenych v tejto zmluve zavézuje vylvorif
a implementovat dielo popisané oko Ekonomicky informacny systém (d'alej tieZ ,EIS”)
noe baze modulov SAP pre podporu externého Ullovniciva, a stvisiac'zh tovorev o
sluzieb, pre potreby Ministerstva doprovy, pést a telekor-unikac!” (6'alej tieZ len ako
Jdielo"), vsilade so 3pecifikéciou uvedenou v Priche &1 o 2, kioré ivoria
neoddelitel'n sucost tejto zmluvy.

Zhotovitel' oko sucast diela poskyine sluzby, a to podla Specifikacie, kioré je uvedend
v Prilohe & 1 a 2 k tejfo zmluve. Produkly, ohladem korych bude Zhotovitel
poskytoval sluzby podia tejfo zmluvy, su sofivérové produkly SAP (d'clej sa také
produkty oznalujs len ake *Produkty”), pricom so pre zamedzenie pochybnosti
stanovuje, Ze dodavka Produktov nie je wredmetom plnenia Zhotovitela podio tejto

Zmiuvy.

Zhotovite!' dielo vykona podla $pecifikacie, kiord je uvedend v Prilohe €. 1 o 2 k tejto
zmluve, tak oko tato bude upresnens v Detailne] funkénei 3pecifikacii (d'alej tiez

,DF5") diela.

Kozdé Ciastkové plnenie diela so bude povaiovof za dokoncené po jeho akeepldcii.
Zmluvné strany o fom podpidu &iostkovy akceptaény protokol. Dielo cko celok sa bude
povazovat za dokoncené po akecepiacii posledného Ciastkového plnenia. Zmluvné
strany o tom podpidu findlny akceploZny protokol, v ktorom potvrdia funkcionalitu dielo
v stlade so zadanim, t.j. vyholovenie o odovzdanie diela v stlode so zmluvou o jeho
$pecitikaciou.

Obiednévatel’ sa zavéizuje dielo (Ciastkové plnenie) prevziot a zoplotil zah cenu
podlo podmienck dohodnutych v tejto zmluve.

Predmetom plnenia Zholovitel'a podi'a lejto zmluvy nie je:

a) Dodavka akychkol'vek licencii, inglala¢nych médii o dokumentacie k Produldom,
b) Dodavka o indtalacia HW platformy a systémového SW.

Cena

Cena za diele podio tejio zmluvy je stanovend v stlade so zakonom &. 18/1996 Z.z.
o cendch v zaeni neskorsich predpisov vzajomnou dehodou obidvoch zmluvnych stran.

DPH bude Zhotovitelom uctovana v sttode s pravnymi predpismi O&innymi v €ose
vystavenia fakidey.

Celkova cena za plnenie poskytnuté Objednévatel'ovi Zhetovitelom podla tejto zmluvy

Er
ie 55 000 000,- Sk (slovom pafdesiatpat miliénov Sk) bez DPH, 19% DPH vo vyike
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10 450 000, Sk o cena celkom vratane DPH je 85 450 000,- Sk. Celkova cena
prepogitané konverznym kurzom 1 EUR = 30,1260 je 2 172 541,99 EUR. Cenova
sumarizécia predmetu dielo podia tejto zmluvy je uvedend v Prilohe & 2. Nao vietky
polozky uvedené v Prilohe ¢. 2 sa uplatni DPH podla zékona.

Cena podia &lanku 2 bodu 2.3. vyitie méze byl upravend (zvyiend alebo znizend)
len za predpokledu, Ze nasiand nasledujuce skutoénosti:

2.4.1 zmena sadzby DPH, cla a dovoznych priréZok, alebo akychkolvek inych dar,
poplotkov alebo dévok uvkladanymi Siatnymi organmi Slovenskej repuoiiky
vzfahujucich sa na predmet plnenia Zhotovitel'a podla tejto zmluvy, alebo

2.4.2 zmenové konanie v sulade s procediroy zmenového konania podla tejto
zmluvy, pokial také zmenové konanie mé dosoh no cenu.

Vietky zmeny ceny musio by upravené v dodatku k tejio zmluve.

Platba ceny a platobné podmienky

Cena za dielo bude Objednévatelom vhradend vyluéne Zhotovitefovi podio fejto
zmluvy v prisluinej] ¢asti vidy po akceptécii prisluiného ciastkového plnerio
Zhotovitelo v stlade s plotobnym kalendarom gpecifikovanym v Prilohe ¢. 3 kiejto

zmluve.

Podkladom pre zaplatenie ceny bude fakitra, vystavens Zhotovitelom v silade so
zékonom ¢. 222/2004 Z.z. o doni z pridanej hednoty vidy po akeceptacii giastkového
plnenia. Faktiry budo sploiné do 30 dni od datumu ich doru¢enia do podatelne
Obijednavatel'o atebo do 35 dni odo diia ich vystavenia podla toho, ¢o nastane skor.
Zhotovitel sa zavézuje dorudit kazdo faxid~r do 5 dni odo dia jej vystavenia.

Ak faktoro bude obschoval nespravne alebo nedp-é t¢daje, ma Objednavatel’ pravo
v lehote splatnesti fakiory veétit Zhotovitel'ovi s uvedanim nesprévaych olebo nedplnych
vdajov. Zhotovitel fokioru opravi, alebo vysiavi novi a doruei Objednavatel'ovi. Diiom
vystavenia lakej opravnej alebe novo vystavene| zocina plynit nové lehoto splatnosti.

Vietky platby ceny za plnenia Zhotovitel'a budt poukazané v prospech Zhotovitela na
jeho vyssie uvedeny Olel v plnej vyske. Na iny icel Zhotovitela bude plotba ceny za
plnenia Zholovitel'a poukdzand iba no zdklade pisomného oznémenia nového &ty
zhotovitel'a objednavatelovi,

Plathy ceny budd vykonané v slovenskych korunach, a po 01.01.2009 v mene EURO
po prepocte podia konverznéhe kurzy stanoveného pristuinymi pravnymi predpismi.

Zhotovitel' mdZe precusit plnenie, ok Objednavatel oni po pisomnom upozorneni
neuhradi okukolvek splaing iastku, na klord Zhotovitelovi vznikel narok podla tejto
zmluvy,

Omeskanie a sankcie

Ak bude Zhotovitel v omeskani s plnenim povinnosti odovzdaf Objedndvatel'ovi dielo

alebo ieho ¢asf, vhradi Objednavatelovi zmluvnd pokutu vo vyike 0,05 % za kazdy
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defi omeskonia z ceny tej Costi diela vrétane DPH, s kiorou je v omeskani, najvioc viak
do vyiky 5% z tokej ceny gasti diela. V pripade, Ze omeskanie sa bude tykat terminy
odovzdonia celého dielo, vypotita sa taka zmluvnd pokuto z jeho celej hodnoty
znizenej o hodnotu [eho prevzatych giostkovych plneni o zmluvna pokuta so znizi o
vyiky zmluvnych pokit za ometkanie Zhotovitelom uZ uhradenych.

Ak je Objednévatel’ v ometkani s platbou, uhradi Zhotovitel'ovi Grok z omezkanio vo
vyske 0,05 % zo kaidy deft omeskania z dline| &iostky vratane DPH, s Morou je v
omeskani.

Celkové suma vetkych zmluvnych pokit, kioré bude mat’ Zhotovitel’ povinnost zeplafif
podla tejto zmluvy neprekrati 5 % z ceny dielo bez DPH. No zmluvné pokuty nad
terto limit sa nebude prihliodof,

Ziadna zo zmluvnych stran nebude v cmeskani a zmluvng pokuta neprindlesi, ok je
omeskanie spdsobené okolnostami vywéujicimi zodpovednost, alebo ak ometkanie
vzniklo dplne alebo &iastodne okolnosfomi na strane opravnene} zmluvnej strany alebo
inak mimo kentrolu povinne| zmluvnej strony.

Ak by dotle k omeskaniu s plnenim v désledku nepredvidatelnych okolnosti alebo v
déstedku pri¢in, kloré s Zhotovits"om neovplyvnitelné, je Zhotovitel oprévneny

pricin ‘ _I prévneny
primerane prediZif vietky zjednané lehoty plnenio bez d’ol3ich désledkov.

Terminy plnenia

Dielo bude Objednavatelovi odovzdané po etapach (Ciastkovych plneniach) v
terminoch pre jednoilivé &iostkové plnenio oko fo vyplyva z Harmonogramu plnenia
uvedeného v Prilohe €.4 k tejio zmluve (d'cle] fiez len ,Harmonogram®}, ktorého
pociatoény milnik je defi podpisu teffo zmluvy. Zmluvné strony sa dohodli na
postupnom ¢iastkovom plneni diela v elapach (¢iastkovyeh plaenioch) cke je fo
vyzna&ené v Harmonograme.

Dodrzanie Harmonogramu je z&vislé no v&asnom a riodnom splneni si povinnest!
Objednavatel'a vyplyvajicich z tejio zmluvy, spoéivojicich predovietkym v zaisteni @
poskylnuii vietkych primeranych informaécii, dokumentacie, potvrdeni a povoleni, ktoré
su potrebné, clebo odévodnene pozadovoné Zhotovitelom, ako i v poskytnuti d'cliej
primeranej sicinnosti podl'a Prilohy € 5. Ak si Objednévetel nebude pinif' svoje
povinnosfi, kioré mu vyplyveju z tejfo zmluvy, bude Zhotovilel opravneny primerane
oredlzit (oddialif) ferminy svojho plnenia alebo implementacie diels alebo jeho
jednotlivych casti. Také predizenie ~ oddialenie terminov bude prerokované na
najblizéom zosedani Riadiace} komisie, ktore| statit bude vytvoreny v samostatnom
dokumente v pricbehu redlizécie projektu. Riodiaco  komisia bude iniciovaf
vzatvorenie dodatku k tejto zmluve v pripode, e predizenie terminov bude mai’ dopad

‘na findlnu akceptaciv diela. Zmluvné strany sa zavézojo faky dodaiok uzavriet, ako je

dohodnuié v tejto zmluve.

Bez ohladu na uvedené, ok sa terminy plneni o lehoty uvedené v Harmonograme &i
inde v tejto zmluve zmenia na zéklade vysledkov deloiinej funkénej analyzy, tieto budu
upravené v solode s vysledkami deloilne] analyzy vytvorenej v zmysle tejto zmluvy
pisomnym dodcikom k zmluve.
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7.1
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Miesto plnenia

Miesto plnenia s

a. Ministerstvo doprovy, post a telekomunikacii, (Urad MDPT)
Némestie slobody &, 6 Bratislava,
b. Datacentrum, Cintorinska 5, Bratislava

V mieste plnenia bude v mene Objedndvalela preberat’ plnenia Zholovitel'a osoba(y)
opravnenalé) Objednavatelom, kiorej kontaking ¢daje sa Objednavatel zavézuje
pisomne oznémil Zhotovitetovi do 3 dni od podpisu tejio zmluvy (d'alej tiez ako
Loprévneny zéstupca Objednévatela”). Oprévneny zéstupca Objedndvotela musi byt
dostupny v mieste plnenia v pracovnom ¢ase {od 8.00 hod do 17.00 hod.) @ pre
pripad svoje} neprifomnosti oznami Zhotovitelovi kontakiné ¢daje svojho zéstupcu.
V pripade zmeny alebo odvolania oprévneného zéstupcy Objednévotela, oznami
Objedndvatel  Zhotovitelovi  bezodkladne pisomne konickiné udaje nového
opravneného zéstupcu.

InStalacia a priprava miesta instaldacie

Pred initalaciou wuskutoénenou Zhotovitelom je Objednévote! povinny zaobezpedit
pripravu jej miesta v solade s priruckov alebo primeranymi pokynmi vydanymi
Zhotovitel'om.

Prava dusevnehe vlastniciva

Zhotovitel’ vwhlasuje, Ze je nositelom vZivacieho alebo aulorského prave k plneniam
vytvorenym Zhotovitel'om v ramci fejlo zmluvy, spliojocim znaky autorského diela
podla ocuforského zékona je vysledok sluzieb Zhotovilela spodivajici v Gpravéch
Produktoy podla tfejlo zmluvy (d'ale| tieZ oznafovoné ako ,Softvér”} alebo je
oprévneny na ich poskytnutie Objednévatel'ovi. Ak by sa toto vyhlasenie vkazolo ako
nepravdivé, alebo nespravne, Zhotovitel musl bezodkladne ziskaf® chybojice préva,
alebo prévne chybné éasti nahradit’ pravne bezchybnymi a v pripade, Ze nebude
moiné iito podmienku spinil, Zhotovite! bude povinny vrotif Objednévotelovi vz
zoplatend cenu zo Softvér s pravnymi vodami a nchredif Zkodu, kiora tym
Objednévotelovi vznikla. Ustonovenia predchadzajice] vely sa pouZijo len zo
predpokladu splnenia podmienok uvedenych v Elanku 16 fejto Zmluvy.

Podpisanim  Ciastkového  preberacieho  protskoly  oprévrenym  zéstupcem
Objednévateln, potvrdzujocim okeepléaciv prisluiného Ciastkového plnenia, ziskavo
Obijednavotel o MDPT pravo pouzival Softvér, dokumentaciv o know-how {d’alej fiez
ako ,prave pouzivania”), ktoré boli poskytnuta Zhotovitelom Objednévatelovi cke
sy¢ost tokého ciostkového plnenia {po dobu irvania autorskych prav), o to bez
¢asového obmedzenio a v sulade s touto zmluvou.

Objednévatel a MDPT so zoplatenim dohodnute] ceny slane oprévnenym pouzivaf
Softvér a na svojich pracovnych staniciach a servercch a pracovnych staniciach



§.4

8.3

8.6

8.7

klientov. Pravo pouZitic Sofivéru je vick obmedzené pociom uzivatelov, a iofo
zodpovedd poltu zakipenych licencit.

Préva pouzivanio Soffvéry

o) Pojem "Uzitie" alebo ,UZivanie” sa v fejlo Zasti tejlo zmluvy vyuiive iba pre
vlozenie, nahrévanie, indalaciu, spustenie, olebo zobrazovanie Softvéru na
pocitadi, procesore & kontroléri o pre obstaravanie képie pre d&ely archivaéné
alebo zdlohovocie (backup).

b) Ak nie je Zhotovitelom sianovené inak, Objednévalel moie vytvéral kopie,
alebo Upravy Softvéru len pre i€ely archivacie, alebo ok je kopirovanie ¢i
Uprava nuinym krokom pri opravnenom UZivani Softvéru na zéloznom zariadeni
zo predpoklodu, e fieto képie a Oprovy nie sb vyuZivoné inym spdsobom, a
d'olej za predpoklody, Ze UZivonie no zaloznom zoriadeni je ukoncené v
okamiiku, ked’ pévodné, alebo nahrodné zariadenie zagne procovaf.

c)  Objednavatel nebude spéine rozkladat (disasemblovat] ani spatne prekladaf
{dekomp ioval) Sofivér bez predchédzajiceho pisomného sohlasy Zhotovitelo.
Objednavatel’ nebude detifroval’ Softvér, ak 1o nie je nevyhnuine potrebné pre
legitimne uZivanie Softvéry. Objednévatel je povinny no poziadanie Zhotovitel'a
poskytnGf  akékolvek jemu znéme informaeie tykojuce sa  pripadnych
Objednévatelom vykonanych disasemblécii ¢ dekompilécii.

d)  Poskytnuté uZivacie prava k Softvéru so coko celok prevoditelné len po
predchddzajocom pisomnom sthlase Zhotovitela o zaplateni  prislugnych
popiatkov. Zhotovite!’ fymio udel'uje Objednavatelovi sthios no prevod vzivacich
prév k Softvéru no MDPT, ailo vrozsahu vokom boli tieto udeiené
Objednéavatelovi touto zmluvou.

e}  Zhotovitel méze ukonéir Objednavaielovo uZivacie pravo k Softvéru, ok
Objednévatel ani po predchadzajicom pisomnom upozoreni nencpravi
neplnenie akeikolvek prisluine| licennej podmienky. Okamzite po ukonéeni
bude Softvér a vietky képie Softvéru znicené olebo vréiené Zhotovitel'ovi, Képie
Softvéru, kloré si zoclenené do produktov, s vynimkou jednotlivych dat v
Objednavatelove] databdze, budi odsirénené o znicené alebo vrétené
Zhotovitelovi. § pisomnym sohlasom Zhotovitefa si méze Objednavatel po
skonceni ponechat jednu képiu Softvéru vyhradne pre archivaéné ucely.

Pravo pouzival’ Sofivér v rozsahu podla tohto Elénku je zahrnuté v cene diela. Licencio
sa udelvje len pre uréitd verziu Sofivéru. Pouzivaielské licencie k Produkiom nie s¢
zehrnuté v cene diela podia tejlo zmluvy. Nasledovné verzie alebo oktuclizacie
vyzadujo udelenie novej licencie, kiorej odmena nie je zahrnutd v cene diela podla
tejto zmluvy.

Dokumentécia, schémy, skoiobné zariadenie, softvér {pre kiory nebols udelend
licencia) a prisluné nosiCe dét pouZivané procovnikmi Zhotovitefa v mieste ingfalacie
zostavajo vyluénym viastnictvom Zhotovitela o s pre jeho vwhradné poutzitie,

Plnenie spliivjice znoky autorského diela v zmysle Autorského zdkona, ako je nopr.
sofivér, dokumentacio Zholovitela o jeho subdodévatelov, vyukové materidly o pod.
(autorské dielo), nesmie byl" kopfrované oni poskytovoné bez predchédzajiceho
sthlasu Zhotovitel'a, pokial nie je v tejto zmluve ustonovené inak.
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Zhotovitel' si vyhrodzuje prove autorské o prévo dulevného alebo hmotného viasinictva
na vietku dodant dokumentéciv o na akykol'vek vyvoj alebo produkty, kioré vznikni z
ieho sluzieb.

Dokumentécia, jazyk

Dokumentécia  odovzdavaného dielo pri poufivotel'skom softvéri  [oplikodnom
progromovom vybaveni) o pri systémovom softvéri sa bude skladaf z prirugky
odministrétora {spréveu} a pouZivatel'ske| prirucky.

Pouzivalel'skd prirucka bude wyhotovend v slovenskom jazyku. Deltio dokumentécio
mbdze byl v slovenskom, ¢eskom alebo anglickom jozyku.

PouZivatelskd priruéka bude dodond, okrem papierovej, g v elekironicke| forme vo
formate Adobe Acrobat.

Objednévaiel @ MDPT je opravneny celd dokumentaciu k dodonemw diely pre viastng
potrebu bez obmedzen( kopiroval’ a pouzivaf.

Akceptacia a preberacie konanie

Dielo clebo éast dielo dodané Zhotovitefom podla tejto zmluvy so vidy bude
povoioval za cakcepfované [déjde k akeepiacii), plnenie Zhotovitela sa bude
povaioval za riodne poskyini*é, a prévo o povinnosti stran sa upravia, ako keby
dodlo k ckeceptacii diela {jeho casti), ak Objednévatel dielo (alebo jeho ¢ast) pouiije
pre uéely, na kioré ho Objednavatel’ cosiarava alebo v Zive| [produktivnej) prevadzke.

Preberonie plnenf sa bude vykonévaf v postupnych krokoch vstlode s etapomi
a terminmi $pecifikovanymi v Prilohe & 3 k tejio zmiuve.

Sliiby Zhotovitela spotivajuce v poskymuti tkoleni sa budi povaZove! za
Zhotovitelom riadne dodané a Objednévatelom prebrané pedlo  fejto zmiuvy
(Akceptované) ich poskytnutim v stlode s touto zmluvou. Po poskyinuti fakych sluzieb
zmluvné strany podpl3u akceptagny proiokol potvrdzujuei ich riadne poskymutie.

Pre preberanie plnen! Zhotovitela podliehajicich preberacim testom loznadovonym
tie? ako ,akcepiaZné testy”) sa uplotni postup uvedeny v tomto bode 10.4:

Zhotovitel' aspo p&l pracovaych dni vopred vyrozumie Objednévatela o zapoéat
preberacieho konanic donej &asti plnenia. Po Gspeinom ukonéeni preberacieho
konania bude Zhotovitel' mai’ povinnost’ vyhotovit’ pristuiny preberaci protokol.

Pokiaol nie je alebo nebude dohodmuié inak, preberonie &iastkovych plneni
podliehajocich preberacim testom, so uskulo¢ni na zéklade klodného vysledku
preberacicho testu Siastkového plnenia, kiory bude dohodnuty medzi stranomi tak, aby
fento ¢o nojjednoduchiim spésobom prevkazovol existenciv dohodnutych viastnosti
predmetnej &asti diela, pricom fest funkénosti bude spogival v preskosani, ¢i predmeind
¢ost diela spliia funkcie ¥pecifikované v Prilohe €.1 k tejflo zmluve o ncvykazuje vady
znemoziujuce alebo podstatne obmedzujice je| prevadzkovanie.



15.4.3

10.4.4

10.4.5

10.5

10.6

10.7

10.8

11

11.1

Vady, ktoré budo zreimé pri preberani plneni, budi odsirdnené bez zbytoéného
ometkanio. Uspesnou reclizaciov preberacich tesiov posledného ¢iastkovéno plnenia
dielo, sa dielo ako celok povaiuje zo odovzdané a prevzaté (akceptovong).

Ak sa Objednovatel’ nezocasini no preberacich testoch jednotlivych Eiastkovych plneni,
no kiorych vykonanie ho Zholovitel vEas pisomne pozval, preberacie testy vykond
Zhotovite!' @f bez ucasti Objednavatelc a vysledok preberocich iesfov sa zachyti
v z@pisnici podpisane] zostupcami Zhotoviiela a nomriesfo Objednavatela podpiie
zépisnicu hodnovernd o nestrannd osoba, kiord sa na skiskoch zicastnila.

Ak nie je mozné vykonatl preberacie festy v sianovenom termine z dévodov, kioré nie
s0 na strane Zhotovitel'a, plati, ze k okeceptocii plnenia uréeného na testovanie dosle
uplynulim iridsiateho diic po stonovenom termine testoy.,

Akceptécic (prevzatie) koidého ¢Eiostkového pinenia bude obojstranne pisomne
potvrdend cZiastkovymi preberacimi protokolmi. Akceptdcia dielo ako celku (finglna
akceptacia) bude obojsironne potvrdend zavere&nym preberacim protokolom.

Oprévnenou osobou ne podpisovanie preberacieho protokolu je vedici programu za
strane Objednavatele alebo nim poverené osoba a vedici programu za stranu
Zhotovitel'a alebo nim poverend asoba.

Vo vietkych pripadoch, v ktorych sa vyZaduje obojstranné podpisanie protokolu, méze
ktorgkol'vek zmluvna strano odmieinuf” podpisanie protokolu iba pisomne, s uvedenim
opravnenych dévodov, kioré predstavuji porusenie tejlo Zmluvy druhou zmlyvou
stranou. Tolo pisomné odévodnenie bude zmluvng strana povinnég dorucit druhe]
zmluvnej strane do pat dni odo diia pévodného terminu ne podpisanie protokoly.
Pokial' nebude protokol podpisany a nebudd druhej zmluvne| sirane do paf dnf
prevkazatelne dorucené také dovody, profokol sa povaivie za podpfsony s tym, Ze
o&inky podpisaného protokolu nastali diiom pévodného terminu no podpisanie
protokolu.

Popis akceptécie o preberanio diele je uvedeny v Prilohe &, 6.

Exportné predpisy

Objednavatel’ berie na vedomie a sthlosl, Ze plhenia dodané v zmysle fejio zmluvy
mézu za istych okolnosti podiiehal’ predpisom o konirole vyvozu, kiorymi je Zhotovitel
o/alebo jeho moterska spoloénost viazand. Také predpisy so mézu dotykaf exportu @
reexporty  plnenl Zhotovitel'c a technickych tdojov Zhotovitela a tretej strany
poskytovanych podlo tejto zmluvy. Objednovolel sa zavézuie, fe bude dodrzioval
tieto predpisy pri dovoze a pripadnom opdtovnom vyvoze kontroloveného lovary a
technickych dat dodonych Zhotovitel'om. Takyto zdavéazok so bude vziahoval tiez na
technické informacie priamo ziskané z konirolovangho tovaru dodoného podlo tejto
zmluvy. Ak bude chcief Objednavatel’ plnenia dodané na zéklade tejto Zmluvy
exporfoval  a/alebo  reexporfovaf,  Zhotovitel' o fokychio  predpisoch  bude
Objednavatela no pofiodonie informovat.
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12

12.1

13

Je wvyhrodnou povinnostou Objedévatefo, cby wyhovel plainym  reexporinym
predpisom. Objednévatel sa  zavéziie nevyviast plnenio  Zhotovilela bez
predchédzaitceho pisomného sinlasy Zhotovitela. Taky suhlas nebude bezdévodne
odopreny.

Bezpecnost zamestnancov

Zamestnonec Objedndvatela bude v primeranom rozsohu sprevédzaf pracovnikov
Zhotoviteln, pokial sa ifto budi zdrziaval v priestoroch Objedndvatela a/olebo
mieste plnenio, pokial' sa zmluvné strany nedohodna inak. Objednévatel prijme vietky
primeroné opafrenia pre ochranu zdravio o bezpeénosti procovnikov Zhotovitelo vo
svojich priestoroch a pracovnici Zhotovitela musia dodrioval Setky platné predpisy
pre ochranu zdravia a bezpednosti, s kiorymi boli prevkazotelne oocznamend.

Zaruvky

Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, zavazky Zhoiovitel'a v sovislosti s vadami jeho plnenia
alebo zarukou zo akost ¢i inou zdarukou na dielo budd v rozsahu v solade s vsionoveniomi
tohto &lanku 13. Za ,vadu” sa povozuje nesilad plnenia Zhotovitel'o s touto zmluvou, za kory
zodpoveda Zhotovitel'.

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

Zhotovitel' poskytuje na dielo ako celok o Softvér Zhotovitel'a, tvoriaci suéast predmetu
diela, zaruky v nasledujicom rozschu po zéruénu dobu 24 mesiocov s tym, e toka
zéruénd dobo sa poéfto odo dia okceptécie plneria tvoriaceho ost predmetu dielo,
kiorého sa zéruka hyka.

Zaruka sa poskytuje no dielo, oko bolo dodané no zdklade tejto zmluvy, s tym, ze
pokial’ dielo bude zmenené Objednévotelom alebo akoukel'vek trefou stranou, zéruka
sa konéi. Pokial' viak déjde k zmene diela Zhotovitel'om na zéklode poziadavky
Objednavatela, zmluvné sirany sa dohodnd na novych podmienkach zéruky na tako
zmenu diela.

Zhotovitel  zaruuje, Ze neddjde knespusteniv, alebo k chybne] prevadzke
progromovych indtrukeii nim dodoného Softvéru v désledku chyby v materigle o
sprocovani pri sprévae| indiolacii o pouZivani na zariodeni uréenom Zhotovitelom. Ak
bude Zhotoviiel vpozoreny no takélo chyby v priebehu z&ruéne| doby, poskyine
bezplotny servis, v rémei kiorého tiefo bud” opravi alebo nahradi tie softvérové médio,
kioré v désledkuy vy3gie uvedenych porich programovacie pokyny nevykenavaijo.

Zmluvné strany berd na vedomie a sthlasic s tym, Ze z hladisko sicasného stavu
techniky nie je mozné Gplne vylo€if poruchy jednotlivych produldov.

Zaruka sa nevzichuje no vady diela alebo jeho Easti vznikavié v désledku:

a) nevhodnej alebo nesprévnej 0driby, alebo kalibracie produkiov a/alebo diela
zo shrany Objednévatela olebo nim poverenych oséb, alebo inych osob
neschvalenych Zhotovitelom;

b} nespravneho, alebo neadekvéineho pouZivania produktev a/alebo dielo; 1j.
pouzivania, koré je vrozpore s pokynmi k pouzivaniv danych produkiov

Srrano ¥ 7



13.6

13.7

13.8

14

14.2

14.3

o/clebo diela oosiohnutymi v Zhotovitelom dodane} dokumentéacii alebo s fym
&o je pre poviivanie danych produkiov a/clebo diela obvyklé;

¢] neautorizovone] medificécie, operdcie, oprovy, alebo vyuZitia produkiov
o/ clebo diela;

d) vyuzitic produkiov o/alebo diela v prostredi inom, neZ dodanom, olebo
odporuéenom Zhotovitel'om;

e) nespravne| pripravy a 0drzby miesta vyuZivanio produkiov o/alebo dielo alebo
ich caosti;

f) pouzitio softvéru, rozhroni, alebo néhradnych dielov nedodanych, olebo
neodporvéenych Zhotovitelom, alebo zo vzéjomnej neznéianiivosti medzi lakym
softvérom, rozhronim, clebo ndhrodnym dielom o produktom dodanym
Zhotovitelom;

g} zneuiitia, nedbaolosti, siroty, alebo poskodenio pri preprave zo strany inych
oséb ako Zhatovitel'a

h} zasohu pracovnike tretej strony do diela bez sthlasy Objedndvatela.

Zarvka sa nevziahuje na e ¢asti diela, z kiorych bolo odstranené, znicené alebo
odcudzené sériové Cislo, ak bolo rindne dodané,

Ndaroky Obiednévatel'a zo zaruky zodpovedaji povinnostiam Zhotovitel'a podl'a tohto
glanku 13 tejio zmluvy.

Nad ramec zaruk a inych zévézkov vyslovne uvedenych vitejio zmluve Zhotovitel
nemé Ziadne povinnosti v sovislosti so z&rukou olebo vadami svojhe plnenia podlo
tejto zmluvy.

Zmenové konanie

Pokial nie je stanovené inak v fejto zmluve, zmeny v rozsahu dodévky dielo
Zhotovitel'a budt dohodnuié dodatkami k tejio zmluve a inok v silade s postupmi a
podmienkami uvedenymi v Prilohe 7 ~ Riadenie zmien. Také postupy {Procedury] so
pouziji na akdkolvek beine pozadovany zmenu koroukol'vek stranou fejto zmluvy.
Ziodno zmeno rozschy dodévky nebude ¢éinnd dokicl' nebude dohednuté v sulode s
foute zmluvou.

Ak dojde k dohode o zmene projektu o z toho vyplyvajicich zmien podmienck
dedévky, riodi so zmeneny projeki tom, kde nebolo dohodnuté inak, povodnymi
ustanoveniami tejlo zmluvy. Zmena mensneho rozsahu je klosifikovana cko zmena, kde
uvedend zmena nespdsobi zvyienie ceny a nepredizi casovy harmonogram o viec oko
tri pracovné dni. V pripade zmeny, kde désledkom jej vykonania bude zvysenie ceny
diela olebo predizenie terminu dodavky o viac oko fri procovné dni, bude tafo
povaZovond za zmenu vacEieho rozsahu.

Zhotovitel' bude realizoval’ zmeny ¢i doplnky v projekie iba v tom pripade, Ze bude
dosichnuié dohoda v otézkach zmien ferminov o zvySenio ¢i zniZenia ceny projekiv,
alebo d'oliich podmienok zmeneného plnenia Zholovitela. Bez ohfadu nc iné
ustanovenia, v pripade zmeny inej ako mendieho rozschu {cko je této definovana
vysSie), bude zmeno redlizovond of na zdéklade samostatného postupu, vysledkom
kiorého bude uzavretie pisomného dodatku, alebo, ok tok rozhodne Objednavatel,
samostatne| zmluvy no toké zmenené plnenie.
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15.1

15.2

15.3

15.4
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16.1

Obmedzenie ndhrady 3kody

V rozschu stonovenom toute zmluvou bude zmluvng strana, kioré porusi svoju
povinnost vyplyvojice z tejto zmluvy poviand nahradit’ $kodu tym spésobend druhej
zmluvne] strane. Zhotovitel nezodpovedd za omedkanie a skodu, kiord vzniklo
v désledku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, a to aj ked' tielo vzaikli v ¢ose, ked’
Zhotovite!' je v ometkani,

Provo Obijednavolela no nahradu skody, za klord Zhotovitel nesie zodpovednosi,
bude obmedzené na povinnost Zhotovitela uhradit Objedndvatelovi zistené priame
skody (teda Zkody, ldoré vznikli ako bezprostredny a befne predvidatelny désledok
tkodnej udalosti) do celkove] sumy uvedene! vbode 15.4 nizsie. Vzhlodom na
obmedzenie uvedené v predchadzajicej vete, Zholovitel nebude v Ziadnom pripode
ani rozsahu hradif usly zisk ani Skody vyplyvajice zo straty dal, moznosti viitia diela
ani Ziadne iné ako priame skody.

Je povinnosfou Objedndvatela zabezpedif, aby nemohlo déjst ku strate dat, pre
spracovonie kiorych boli Produkly o/alebo siuzby poskytnuté olebo pouzité.
Usianovenie predchadzojice] vety sa nepouZije ok vzhladom na sovisioce
prevadzkové postupy, dohodnuté medzi stranami, Obijednévatel nemé moznost
predchédzaf strate takych dat, najmé v désledku toho, Ze nemé pristup k systémom,
prostrednicivom kiorych sa medzi stranami dohodlo ich zélohovanie, kioré podla
dohody strén mé vykondval’ Zhotovitel. Pre zamedzenie pochybnosti sa stanovuje, e
Zhotovite!' pri plneni tejio zmluvy ma postupovet s odbornou starostlivostou v zdujme
ochrany takych dét Objednavatela.

Celkova suma ndhrady skody a sankeif, na kioré kazda zo sirdn bude mat voci drubej
strane ndrok v sovislosti s touto zmluvou, nesmie prekro¢if cenu diela bez DPH,

Zodpavednost za pravne vady

Zhotovitel' zaruduje, e odovzdané dielo nemd z.adne prévne vedy, predovietkym nie
je zotaZene provomi tretich oséb z priemysiového alebo ingho dusevného viestnictvo.
Zhotovitel' sa zovéizuje nahradif’ Objednévaielovi skodu sposobeny uplatnenim
narokov frefich oséb z titulu poruienia ich chrdnenych prav sivisiacich s plnenim
Zhotovitel's, alebo jeho subdodévatelov podia tejto zmluvy, a to len za predpokiady,
ze Objednavotel:

a. oznami Zhotovitelovi bez zbylo€ného odklodu uplatnenie okéhokolvek takého
naroku z dutevného viastnictva tretich oséb,

. neuznd sém taky narok,

c. spinomocni whradne Zhotovitela k vysporiadaniu tokého naroky sidnou clebo
mimosidnou cestou; Objedndvatel’ mé prave odvolol tolo splnomoc-eriz, c«
prevkaze, Ze Zhotovitel koné v rozpore so zéuimemi Objednévotela (Znotovite!
viok v takom pripade bude maf prévo zniZif nahradu skody, za kiord zodpovedd
v zmysle ustanoveni tohto &lanku, o to vrozsahu, v Klorom preukaze, Ze nédrok
prisédeny takej fretej strane mohol byt nizdi, keby k takému odvolaniu uvedengho
splnomocnenia nedoslo), a

d  bez sthlasy Zhofovitela neurobi akékolvek pravne tkony vo veci takého ndéroku,
ibaze sa jednd o pripad uvedeny v pism. c) fohto bodu,
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Ukonéenie zmluvy

Kazda zo zmluvnych strén bude opravnend odstipif od tejlo zmluvy, len ok drvha
zmiuvnd strano nespin! svoju podstatng povinnost vyplyvajocu pre fu z lejto zmluvy ani
v lehote, v pripode Objednévatela devisfdesiot dni a v pripade Zhotovitel'a sestdesiat
dni odo dita, v kiorom po uplynuti dohodnutého terminu na také plnenie bole druhou
zmluvnoy stronou k lomu pisomne vyzvand. Za podsiatnd povinnost sa bude
povazoval:

o) v pripade Objednévatela neuhradenie faktiry vysiavene] Zhotovitelom v solode
s jeho narckom podla tejio zmluvy,

b) v pripade Zhotovitela kazda povinnosi’ vyplyvajico z tejio zmluvy, o kiorej tak
stanovi Objednavaiel’.

Odstipenim Objednévatela od Zmluvy nebudi dotknuté prave o povinnast zmluvnych
strén ohladom &iastkovych plneni Zhotovitel'n, ktoré boli do tej doby Objednavatelom
prevzate.

Servis v ramei zarucnef lehoty

Servis vzichujici sa k dodavanému dielv je vymedzeny nosledovne:
i. stondardny zaruény servis na odstrafiovanie porich diela, prip. pomoc pri
nahrodnom riedeni,

Chyby so diognostikujt a odstrofujo okamzitym telefonickym po-adenstvom a/alebo
nosadenim $pecialistu na mieste plnenia, ak to odstranenie chyby vyzaduje.

Objednavaiel bude hlasif zavady a problémy tykojice so diela a ziskavat sivisiace
informacie na mieste zriadenom Zhotovitefom.

Pokial nie je uvedené inak, servis bude trval’ v Case od pondelka do piotky od 8.00
hod. do 17.00 hod. (okrem dni pracovného volna o pracovného sokoja).

Cengc servisnych vykonov poskytovonych podia tohio ¢lanky 19 v zaruénej dobe je
zahrnuté v cene diela.

Pravo a povinnosti zmluvnych sirén iykojice sa poskytovania servisu budo v rozsahu
stanovenom tymto ¢lankom 18.

Suéinnost a iné zavazky zmluvnych stran

Zmiuvné sirany si vzajomne budi priebeZne vymierat dolezité informacie, tykajice sa
predmetu zmluvy. lhned" ako so Zhotovitefovi stany znamymi okolnosti, kioré by mohli
ohrozif plnenie predmety  zmluvy, je povinny ofychto okolnostiach o  naim
navrhovanych profiopaireniach Objednévatelo bezodkiadne pisomne informovat.

Objednavatel vytvori, alebo zabezpedi, ze MDPT wytvori pre pracovny tim Zhotovitel'a
standardné pracovné podmienky. Poskyine mu zdarma minimélne jednu $tendardno
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20

201

20.2

20.3

kancelariv vybavend telefénom, pripojer m kinternetu o umozni mu pristup ky
kopirovaciemu siroju @ Hociami.

Zhotovitel' so zavazuje, Ze bude dodriiaval vietky bezpe¢nosing, hygienické a d’alsie
inferné predpisy plainé v mieste pinenia, kde mu bola poskyinuté kancelario, s korymi
bol prevkézotelne oboznémeny.

Pre riadnu realizéciu teffo zmluvy zo strony Zhotovitela je Objednévatel povinny
poskylndf primerand sulinnost oko Zhotovilelovi, tak i jeho subdodévatetom, v
pozadovanom rozsahu. Predovietkym je povinny poskytndf akékolvek informacie,
dokumentéciu, sohlasy a ostainé materiély vyzadované Zhotoviielom. Objednavatel je
tiez povirny, v zaujme plynulého priebehu plnenia, zabezpedit poskytnutie sicinnosti
tretich stran. Objedndvatel oko vecného garanta tejio zmluvy menuie

o Ing. Frantigek Perutka

s tym, ze fento je Objedndvatelom povereny poskytoval’ Zhotovitel'ovi informécie a ing
sucinnost.

Poziadovky no so&innost Objednavatelo si uvedené v Prilohe 5. tejto zmiuvy.

Zmluvné sirony sa zoroven dohodli, Ze na vyzwu kiorejkolvek z nich budi v dobrej
viere rokovot s ciefom pred prvym pouZitim diela v produkéne| prevadzke vzavrief
samostatng zmluvy, predmetom kiore| bude zévézok Zhotovitelo poskytovaf sluzby
podpory produkéne| prevadzky a aplikaéne] podpory diela dedaného na zaklade tejio
zmluvy, a to za odmenu a inych v te] dobe beZnych podmienok Zhotovitela, pricom
sluzby podpory produkéne] prevadzky diela by beli poskylované pocinajioc prvym
diiom pouZitia diela v produkne| prevédzke a sluzby aplikotne| podpory by boli
poskytované od 4. mesiaca po pouiiti diela v produkéne| prevadzke, s tym, ze toké
zmluva by bolo uzavretd na jeden rok od prvého pouzitia diela v produkénej.
prevadzke o bude automaticky predizena na d'alsi rok, ak nebude vypovedand v
stlade s podmienkami dohednutymi medzi stranami v fakej zmluve.

Zavazok mléanlivesti @ ochrana odajov

Zhotovitel' sa zavézuje zachovo! miconlivost o vietkych informaciach, kioré so
dozvedel potas reclizacie predmetu zmluvy, pokial ho Objednavalel v konkréinom
pripade tejfo povinnosti pisomne nezbavi, alebo predmetné informacie nie so verejne
znéme. Télo povinnost’ bude plafit' o pre subdodavotelov Zhotovitela. V' rozsahu
zaisfujocom moznost  splnenia  tokej povinnosii  Zhotovitel  uzotvori s kazdym
subdodévatelor dohodu o micanfivosti, pokial obdobny zavazok nevyplyva pre
lokého subdodovatela zo zékona. Objednévatel sthlasi, 2e Zholovitel méze
spristupnif vietky informacie, vraiane informacii, kioré s déverné podi'a tohio &lanku,
v rozsahu nevyhnutnom k plneniu tejio zmluvy svojim subdedévatelom.

Zavazok mi¢anlivesti @ ochrano Odajov méze podliehat zékonu ¢, 241/2001 Z.z. o
ochrone viajovanych skutodnosti 0 o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zmluvné strony budi zachovavat mi¢onlivest’ o dévernych informaciach ziskonych pri
plneni zavazkov z teflo zmluvy. Dévernymi informaciami nie st informéacie, koré sa
bez poruSenia tejto zmluvy stali verejne znémymi, informécie ziskané opravnene inak,
ako od druhej zmluvnej strany, a informacie, kioré je objednavatel povinny spristupnif

11/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam o o zmene

~a

codl'a zdkona €.
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o doplneni niekiorych zékonov v zneni neskordich predpisov (zdkon o slobode
informacii).

Zhotovitel' v silade s § 17 zakona & 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Odajov
v zneni neskorsich predpisov zabezpeti poucenie svojich zamestnancov a vietkych
oséb, ktoré v ramci spoluprace so zhotovitelom na plneni tejio Zmluvy majs pristup
k informagnym systémom objednévotelo, aio nojmé sdérozom na povinnost
micanlivosti {§ 18} a sankciami za porudenie fejto ml¢anlivosti (§ 49 ods. 5 pism. c)
zdkong).

Zmluvné strony sa zavdzujd, Ze upovedomia druhy zmluvny siranu o poruleni
povinnosti micanlivosti bez zbytoéného odkladu potom, cko sa o takomio poruieni
dozvedeli.

Zmluvné strany body ochrafoval dévemné informécie druhe| zmluvne| strany, ato
s rovnakoy starostlivosiou ake ochrafiuji viastné déverné informacie rovnakého druhu,
vidy viuk najmenej v rozsahu primerane| odborne| starosilivosti.

Povinnosf zachovava! miéanlivost sa nevzfahuje no prisady, ak zmluvne| strane na
ziékiode zékona alebo no zéklode rozhodnutia prisluiného orgdnu vznikle povinnost
zverejnif déverni informaciy druhe| zmluvne| sirany alebo jej cast. O vzniku iakejio
povinnosti sa budi zmluvné strany vzajomne informovef bez zbytodného adkladu.

Riesenie sporov

Zmluvné strany sa zavézujl vyvindf maximaélne Usilie na odsiranenie vzajomnych
sporov vzniknutych na zdklade fejto zmluvy, alebo v stvislosti s touto zmluvou a k ich
vyriefeniv  predovietkym  prostrednictvom  jednania  kontakinjch  oséb, alebo
poverenych zasfupcoy.

VEetky spory zo zmluvy budi podlc dohody obidvoch zmluvnych siran riesit prislugné
sady Slovenskej republiky.

Prilohy

Neoddelitetnou su¢asfou fejto zmluvy s0 jej nasledujtce prilohy, ustanovenic kierych
sa pouZiji v rozsahu neodporujicom ustanoveniam hlovnej ¢asti tejto zmluvy (teda e
¢lankom 1 oz 24):
- Priloha ¢. 1 = Specifikécio plaenia zhotovitel'a

Priloha ¢, 2 ~ Cenova $pecifikécia

Priloha ¢. 3 - Platobny kalendar

Priloha & 4 ~ Cosovy harmonogram

Priloha &. 5 - Pozadovand stcinnost zo strany Objedndvatela

Priloha ¢. 6 — Popis akcepiacie a preberania Diela

Priloha &. 7 - Riadenie zmien.

Dorufovanie

Doru¢enim sa rozumie prijatie zdsielky zmluvnou stranou, kicre] bela adrescvané
na adresu objednavatel'a a zhotovitela.
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24
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25.3.

25 4.

25.5.

25.6.

25.7.

25.8.

25.9

2510

Za den dorucenia zasielky, zasiclone] na adresu uvedeni viejlo Zmluve alebo
pisomne ozndmend ind odresu, zmluvne| sirane, kiorej bola adresovans so povoiuje
jakisto def,

- v ktorom féto zmluvnd sfrana ju odoprela prijaf,

- ktorym mérne uplynula odbernd lehota pre jej vyzdvihnutie si na podte alebo

- vMory bola no ne| zomesinancom podly wyznadendé poznamka, Ze “adresét sa
odsfahoval”, “adresdt je nezndmy” alebo ind poznamke, kiora podfa postovéhe
poriadku znomend nedorucitelnost zasielky.

Vieobecné ustanovenia

Ak okékolvek ustonovenie tejto zmiuvy bude prehldsené za neploiné, nemd této
skutoénost vplyv na plotnost je] osiatnych ustanoveni,

Tato zmiuva sa riodi:

- 8536 a nosledujicich Obchodného zakonnika, ako aj jeho inymi usianoveniami,
vzdy pokial’ toké ustanovenia dispozifivne| povahy nie si uprovené ustanoveniami
tejto zmiuvy,

- ustanoveniomi autorského zéakona.

Newykonanie akéhokolvek prava ztejlo zmluvy neznamend zrieknutie s, alebo
zrulenie takého prava.

Ustanovenia tejfo zmluvy tykajice sa zéruky, zodpovednosti za skodu, poskyinutia
vzivacich prav a dévernych informacii druhej zmluvnej strany ostévajo v plainosti i po
skonceni zaviézkového vzfohy touto zmluvou upraveného.

Této zmluva s vzobvéra na dobu urcitd, kiorou je doba spinenia zdvézkov v nej

dohodnutych,

Pravo z fejfo zmluvy nie s prevoditelné bez predchadzajiceho pisomného simasu

obidvoch zmiuvrych  strén.  Zhotovilel  bude opravneny poskyfovaf  plnenia
Objednavotelovi podla tejto zmluvy prosirednictvom svojich subdedévatelov.

Vietky ozndmenia s pravnym alebo zmluvnym G¢inkom sa budi pisaf’ v slovenskom
jozyku a posielat druhej sirane doporygene (alebo no dorucenku) na jej horeuvedeny
alebo dodatoéne pisomne ozndmen: adresu.

Tote zmluvo je vyhotovend v Etyroch exempléroch, pri¢om kazdd zo zmluvrvch strdn
dostane po dva exemplére,

Tito zmluvu je moiné menit iba formou pisomného dodatku podpisaného opravienymi
zostupcomi obidvoch zmluvnych strdn.

Této zmluva nodobide plainost o Geinnost diiom podpisonic  oprévnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych strén.



25.11 Okidve zmluvpé s-ony vyhlasujs, Ze si toio zmiuvy pred je' podpisom preéitaii o na
dékcz svoino s hlasu s ce'ym obsshe 'efto zmluvy pripéic's osoby k tomu oprévnené
kaZdou zo siran svoje poogisy.

a4l - 1 '12‘ 2[][]8

V Bratislave dio .0 o M V Bratislave dia .........0 T
Objednavatel: Zhotovite!’:
Ministerstvo financii Hewlefi- Pock rd Slovikia, s.r.o.
Slovenskej republiky 11

Ing. laroslav Mikla, ‘ . Peter Weber
veduci sluzobného tradu B el Pockind® w;lcergfony riaditel

¢ Golvanihe 7, PO BOY 42
820 02 Brofislova 22
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